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ВНИМАНИЕ!
важные правила техники безопасности: 

ПРОЧИТАЙТЕ ВНИМАТЕЛЬНО!

Предисловие
• Это изделие должно использоваться исключительно по назначению. 
Любое другое применение, не предусмотренное в данной 
инструкции, рассматривается как опасное. CAME cancelli automatici S.p.A. 
снимает с себя какую-либо ответственность за возможный ущерб, 
нанесенный в результате неправильного использования оборудования. 

• Следует хранить эти предупреждения вместе с инструкциями 
по монтажу и эксплуатации компонентов автоматической системы.

Перед установкой

(предварительная проверка ворот: если проверка дала отрицательные 

результаты, необходимо повременить с началом монтажных работ для

устранения обнаруженных недостатков).
• Проверьте, чтобы механическая часть системы была в хорошем состоянии, 
ровной, прочной, легко открывалась и закрывалась. Кроме того, необходимо 
проверить, чтобы система была оснащена соответствующими механическими 
упорами.
• Если автоматическая система должна быть установлена на высоте ниже 2,5 м 
над полом или другим покрытием, следует проверить необходимость в уста-
новке дополнительных защитных приспособлений и/или предупреждающих знаков.
• Если в створках ворот предусмотрены проходы для 
пешеходов, необходимо установить блокировочный механизм, 
предотвращающий их открывание во время движения ворот.
• Убедитесь в том, что открывание/закрывание системы не приведет к воз-
никновению опасных ситуаций, вызванных зажимом между подвижными 
компонентами системы и окрущающими неподвижными объектами. 
• Запрещается устанавливать автоматику в перевернутом положении или 
на элементы, склонные к прогибанию. При необходимости 
усильте крепежные соединения с помощью дополнительных деталей.
• Запрещается устанавливать автоматику на створках 
ограждений, расположенных на наклонной (неровной) поверхности.
• Проверьте, чтобы ирригационные устройства не могли намочить 
привод снизу вверх.

Установка
• Разметьте и отделите участок проведения монтажных работ с целью 
предотвращения доступа к нему посторонних, особенно детей.
• Будьте особенно осторожны при обращении с автоматикой, масса 
которой превышает 20 кг (см. инструкцию по монтажу). В этом случае под-
готовьте приспособления для безопасного передвижения тяжелых грузов. 
• Все устройства управления (кнопки, ключи-выключатели, считыватели 
карт и т.д.) должны быть установлены, по крайней мере, на расстоянии 
1,85 м от периметра зоны движения ворот или там, где до них нельзя 
дотянуться снаружи через ворота. Кроме того, устройства 
прямого управления (кнопки, считыватели карт и т.д.) должны быть 
установлены вне досягаемости для посторонних, на высоте не менее 1,5 м.
• Все устройства управления в режиме «Присутствие оператора» должны 
находиться в местах, откуда полностью видны створки ворот во время их 
движения, а также прилегающий к ним рабочий участок.
• Прикрепите табличку, указывающую на расположение 
устройства разблокировки, если таковая отсутствует.

• Перед тем как сдать систему конечному пользователю убедитесь в 
правильной настройке автоматики, исправной работе устройств 
безопасности и разблокировки привода.

• Прикрепите на видном месте, где это необходимо, предупреждающие 
знаки (например, табличку ворот).

Специальные инструкции и рекомендации 
для пользователей

• Оставляйте свободным и чистым участок движения ворот. Следите за 
тем, чтобы в радиусе действия фотоэлементов не было растительности. 
• Не позволяйте детям играть с устройствами управления. Держите вне 
досягаемости детей устройства дистанционного управления системой 
(брелоки-передатчики).
• Проверяйте систему на наличие возможных неполадок в работе или 
других следов износа и повреждений на подвижных конструкциях, 
компонентах автоматической системы, местах крепления, проводке и до-
ступных подключениях. Следите за чистотой и смазкой механизмов 
движения (петель) и скольжения (направляющих).
• Выполняйте функциональную проверку работы фотоэлементов и 
чувствительных профилей не реже одного раза в шесть месяцев. Следите 
за тем, чтобы линзы фотоэлементов были всегда чистыми (используйте 
слегка увлажненную водой мягкую тряпку; категорически запрещается 
использовать растворители или другие продукты бытовой химии).
• В том случае, если необходимо произвести ремонт или регулировку 
автоматической системы, разблокируйте привод и не используйте его до 
тех пор, пока не будут обеспечены безопасные условия работы системы.
• Отключите электропитание перед тем, как разблокировать привод вручную. 
• Пользователю КАТЕГОРИЧЕСКИ ЗАПРЕЩАЕТСЯ выполнять ДЕЙСТВИЯ, НЕ УКА-
ЗАННЫЕ И НЕ ПРЕДУСМОТРЕННЫЕ в инструкциях. Для ремонта, внепланового 
технического обслуживания, регулировки или изменения автоматической си-
стемы следует ОБРАЩАТЬСЯ в монтажную или обслуживающую организации.

• Отмечайте выполнение проверочных работ в журнале периодического 
технического обслуживания.

Особые инструкции и рекомендации 
для монтажников и пользователей

• Избегайте контакта с петелями или другими подвижными механизмами 
системы во избежание травм.
• Запрещается находиться в зоне действия автоматической системы во время ее 
движения.
• Запрещается препятствовать движению автоматической системы, так 
как это может привести к возникновению опасных ситуаций.
• Всегда уделяйте особое внимание опасным местам, которые должны быть 
обозначены специальными символами и/или черно-желтыми полосами.
• Во время использования устройств управления в режиме «Присутствие 
оператора» необходимо постоянно следить за тем, чтобы в радиусе 
действия подвижных механизмов системы не было людей.
• Ворота могут начать двигаться в любой момент, без предварительного 
сигнала.
• Всегда отключайте электропитание перед выполнением работ по чистке 
или техническому обслуживанию системы.
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Последовательность монтажа
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Ручная разблокировка привода
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CAME France S.a.  FRANCE

7, Rue Des Haras

Z.i. Des Hautes Patures

92737 Nanterre Cedex

 (+33) 1 46 13 05 05

 (+33) 1 46 13 05 00

GERMANY CAME Gmbh

Kornwestheimer Str. 37

70825 Korntal Munchingen Bei Stuttgart 

 (+49) 71 5037830

 (+49) 71 50378383

CAME Automatismes S.a. FRANCE

3, Rue Odette Jasse

13015 Marseille

 (+33) 4 95 06 33 70

 (+33) 4 91 60 69 05

GERMANY CAME Gmbh Seefeld

Akazienstrasse, 9

16356  Seefeld Bei Berlin

 (+49) 33 3988390

 (+49) 33 39883985

CAME Automatismos S.a. SPAIN

C/juan De Mariana, N. 17-local

28045 Madrid

 (+34) 91 52 85 009

 (+34) 91 46 85 442

U.A.E. CAME Gulf Fze

Offi ce No: S10122a2o210

P.O. Box 262853 

Jebel Ali Free Zone - Dubai 

 (+971) 4 8860046

 (+971) 4 8860048

CAME United Kingdom Ltd. GREAT BRITAIN

Unit 3 Orchard Business Park

Town Street, Sandiacre

Nottingham - Ng10  5bp

 (+44) 115 9210430

 (+44) 115 9210431

RUSSIA CAME Rus

Umc Rus Llc

Ul. Otradnaya D. 2b, Str. 2, offi ce 219 

127273, Moscow 

 (+7) 495 739 00 69

 (+7) 495 739 00 69 (ext. 226)

CAME Group Benelux S.a. BELGIUM

Zoning Ouest 7

7860 Lessines

 (+32) 68 333014

 (+32) 68 338019

 CHINA CAME (Shanghai)

 Automatic Gates Co. Ltd.

1st Floor, Bldg 2,  No. 1755, South Hongmei Road 

Shanghai 200237

 (+86) 021 61255005

 (+86) 021 61255007

CAME Americas Automation Llc U.S.A

11405 NW 122nd St. 

Medley, FL 33178 

 (+1) 305 433 3307

 (+1) 305 396 3331

PORTUGAL CAME Portugal 

Ucj Portugal Unipessoal Lda

Rua Jùlio Dinis, N. 825, 2esq 

4050 327 Porto  

 (+351) 915 371 396

CAME Cancelli Automatici S.p.a. ITALY

Via Martiri Della Libertà, 15

31030 Dosson Di Casier (Tv)

 (+39) 0422 4940 

 (+39) 0422 4941

Informazioni Commerciali 800 848095

ITALY CAME Sud s.r.l.

Via F. Imparato, 198

Centro Mercato 2, Lotto A/7 

80146 Napoli

 (+39) 081 7524455

 (+39) 081 7529190

CAME Service Italia S.r.l. ITALY

Via Della Pace, 28

31030 Dosson Di Casier (Tv)

 (+39) 0422 383532 

 (+39) 0422 490044

Assistenza Tecnica 800 295830

08_2009

www.came.com www.came.it
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